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Sakerhetsforeskrifter

Allmant

Forklaring sdker-
hetsanvisningar

Sv

Utrustningen &r tillverkad enligt den senaste tekniken och géllande sdkerhets-
tekniska regler. Trots detta kan felaktig anvandning eller missbruk medféra
foljande risker:

- skada eller dodsfall fér anvandaren eller tredje person,

- skada pa utrustningen eller annan egendom,

- férsdmrad effektivitet vid arbete med utrustningen.

Alla personer som ska driftsatta, anvdnda, underhélla och reparera utrustningen
ska

- vara tillrackligt kvalificerade,

- halast hela denna bruksanvisning och félja den noggrant.

Bruksanvisningen ska alltid finnas tillgdnglig dar utrustningen anvands. Allmant
gallande sdkerhets- och skyddsforeskrifter samt miljoskyddsféreskrifter kom-
pletterar den har bruksanvisningen.

All sdkerhets- och riskinformation péa utrustningen

- ska héllas i lasbart skick,

- vara oskadad,

- maste finnas kvar,

- far inte 6vertackas, klistras 6ver eller malas over.

Placeringen av sékerhets- och riskinformation pé utrustningen anges i kapitlet
"Allman information” i bruksanvisningen.

Storningar som kan férsédmra sdkerheten ska adtgérdas innan utrustningen aktive-
ras.

Det galler din sékerhet!

A  VARNING!

Betecknar en omedelbart hotande fara.
» Om duinte kan avvérja den kan den orsaka dédsfall eller svara kroppsskador.

/\  FARA!

Betecknar en eventuell farlig situation.
» Om duinte kan avvérja den kan den orsaka dédsfall eller svara kroppsskador.

/\  SEUPP!

Betecknar en eventuell skadlig situation.
» Om duinte kan avvérja den kan den orsaka latta eller ringa kropps- och
sakskador.

oBSI!

Anger risk fér forsamrat arbetsresultat och eventuell skada pa utrustningen.




Omgivningsvill-
kor

Natanslutning

Risk for nat- och
laddningsstrom

Risk for syror,
gaser och angor

Drift och forvaring av utrustningen utanfér det angivna omradet ses som felaktig
anvandning. Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar pé grund av det.

Exakt information om de tilldtna miljovillkoren finns att hamta i kapitlet "Teknis-
ka data”.

Enheter med hog effekt kan pa grund av sin stromférbrukning paverka energikva-
liteten i natet.

Detta kan paverka utrustningstyper i form av:
- anslutningsbegrinsningar, krav med avseende pa maximalt tillaten natim-

pedans ) eller
- krav med avseende pa minsta nédvandiga kortslutningseffekt ",

") Vid granssnittet till det allménna elnatet,
se Tekniska data.

I detta fall maste arbetsledningen eller anvandaren av utrustningen férvissa sig
om att den far anslutas, eventuellt efter samradd med elleverantéren.

VIKTIGT! Var noga med att jorda natanslutningen sakert!

Det finns manga risker nar du arbetar med utrustningen, exempelvis:

- Elektriska risker pa grund av nat- och laddningsstrémmen.

- Skadliga elektromagnetiska falt som kan vara livsfarliga for anvdndare av pa-
cemaker.

Elektriska stotar kan vara dodliga. I grund och botten &ar alla elst6tar livsfarliga.
For att undvika elstétar under drift:

- far du inte réra spanningssatta delar inne i eller utanpa utrustningen,

- far du inte under nadgra omstandigheter réra batteripolerna,

- far du inte kortsluta laddningskabeln eller laddningskldmmorna.

Alla kablar och ledningar ska vara fastsatta, oskadade, isolerade och tillrackligt
dimensionerade. Losa anslutningar samt branda, skadade eller underdimensione-
rade kablar och ledningar ska genast repareras av behorig fackpersonal.

Batterier innehéaller syror som kan skada 6gonen och huden. Dessutom kan det
under laddningen alstras skadliga gaser och dngor som i vissa fall &r mycket ex-
plosiva.

Du far anvdnda laddaren endast i val ventilerade rum, dar ansamling av explosiva
gaser forhindras. Batterirum anses inte vara explosionsfarliga, om de genom na-
turlig eller forcerad ventilation haller en vatekoncentration som understiger 4 %.

Under laddningen ska avstdndet mellan batteriet och laddaren vara minst 0,5 m
(19.69 in). Eventuella antandningskallor samt eld och 6ppna lagor ska hallas pa
behorigt avstadnd fran batteriet.

Du far inte under ndgra omstandigheter lossa anslutningarna pé batteriet (exem-
pelvis laddningsklammorna) under pagaende laddning.

Du far under inga omstandigheter andas in gaser eller &ngor som uppstar. Se till
att det finns tillracklig ventilation.




Allménna rad
géallande hante-
ring av batterier

Egen- och per-
sonskydd

Saker-
hetsatgarder vid
normal drift

EMC-klassifice-
ring av apparater

Du far inte lagga verktyg eller elektriskt ledande metaller pa batteriet, da det kan
orsaka kortslutning.
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Batterisyran far inte komma vare sig i dgonen, pa huden eller pa kladerna.
Anvand skyddsglasdgon och lamplig skyddskladsel. Skolj genast bort syrastank
med mycket vatten. Kontakta lakare vid behov.

- Skydda batteriet mot smuts och mekaniska skador.

- Forvara laddade batterier i svala rum. Vid cirka +2 °C (35,6 °F) ar sjalvurladd-
ningen som lagst.

- Sakerstall enligt batteritillverkarens anvisningar eller &tminstone varje vecka
visuellt att batteriets syraniva (elektrolyten) ligger vid Max-market.

- Starta inte apparaten och stang genast av den och lat en fackverkstad kon-
trollera batteriet om:
- syranivan ar ojamn eller vattenférbrukningen i enskilda celler ar hég pa

grund av ett eventuellt fel

- batteriet varms upp 6ver tilldtna 55 °C (131 °F).

Obehoriga, framfor allt barn, far inte vistas inom laddarens arbetsomrade under

pagaende arbete. Om det anda finns obehdriga personer i narheten ska de:

- informeras om alla risker (halsovadliga syror och gaser, farlig nt- och ladd-
ningsstrém m.m.)

- forses med lamplig skyddsutrustning.

Innan du lamnar arbetsomradet ska du se till att det inte kan uppstéa person- el-
ler sakskador medan du ar borta.

Utrustning med skyddsledare far anslutas endast till ndt med skyddsledare och
jordat eluttag. Ansluts utrustningen till ett nat utan skyddsledare eller till ett
ojordat eluttag, anses det som vardsléshet. Tillverkaren ansvarar inte for skador
som uppstar pa grund av det.

Anvand vaxelriktaren endast enligt den kapslingsklass som anges p& markskyl-
ten.

Anvand aldrig skadad utrustning.

LAt regelbundet en behorig elektriker kontrollera utrustningens natanslutning
och att skyddsledaren ar funktionsduglig.

Sakerhetsanordningar och komponenter som inte ar fullt funktionsdugliga ska
repareras av behdrig personal, innan du bdrjar anvdnda utrustningen.

Koppla aldrig forbi skyddsanordningar och ta aldrig bort dem.

Efter montering krévs en lattdtkomlig natkontakt.

Apparater av emissionsklass A:
- ar avsedda endast for anvandning inom industriomraden,
- kan fororsaka ledningsbundna och strélade stérningar inom andra omraden.




Atgirder for
elektromagne-
tisk kompatibili-
tet

Datasakerhet

Underhall

Reparation och
underhall

Agarens skyldig-
heter

Sidkerhetstek-
nisk kontroll

Apparater av emissionsklass B:

- uppfyller emissionskraven fér bostads- och industriomréaden. Detta galler
dven for bostadsomraden som far sin stromforsorjning fran det allménna
ldgspanningsnatet.

EMC-klassificering av apparater enligt markskylt eller tekniska data.

Aven om de normerade emissionsgrénsvirdena inte dverskrids kan i vissa fall
paverkan inom det avsedda anvandningsomradet upptrada (till exempel om det
finns kénsliga apparater i lokalen eller om radio- eller TV-mottagare finns i
narheten).

I sddana fall &r arbetsledningen skyldig att vidta ldmpliga dtgarder for att elimi-
nera storningarna.

Anvandaren ansvarar for datasdkring av andringar i forhallande till fabriksinstall-
ningarna. Tillverkaren ansvarar inte for raderade personliga installningar.

Kontrollera fére varje idrifttagande att natkontakten och natkabeln samt ladd-
ningskablarna och -kldmmorna &r oskadade.

Om de ar smutsiga ska du rengdra laddarens utsida med en mjuk trasa och en-
dast med loésningsmedelsfria rengoringsmedel.

Endast auktoriserade personer far utfora reparations- och underhallsarbeten.
Anvand bara originalreservdelar (géller aven normdelar). Det finns ingen garanti
for att delar fran tredje part ar konstruerade och tillverkade enligt géllande spe-
cifikationer och sdkerhetsnormer.

Alla férdndringar, installationer och ombyggnader maste ske med tillverkarens
godkdnnande.

Agaren atar sig att se till att de personer som ska anvianda utrustningen

- arval fortrogna med de gallande foreskrifterna for arbetssakerhet och fére-
byggande av olyckor och &r utbildade i hur utrustningen ska anvadndas,

- har last och forstatt den har bruksanvisningen, sarskilt kapitlet "Saker-
hetsforeskrifter”, och har bekraftat det med en underskrift,

- ar korrekt utbildade i kraven péa arbetsresultat.

Kontrollera regelbundet att personalen arbetar pa ett sdkerhetsmedvetet satt.

Tillverkaren rekommenderar att anvandaren utfor en sakerhetsteknisk kontroll av
apparaten minst var 12:e manad.

En sdkerhetsteknisk kontroll far bara utféras av en behorig elektriker
- efter férandringar,

- efter installationer och ombyggnader,

- efter reparation, skotsel eller underhall,

- atminstone var 12:e méanad.

Den sakerhetstekniska kontrollen ska utféras enligt nationella och internationella
normer och riktlinjer.



Markningar pa
enheten

Slutomhénder-
tagande och
atervinning

Upphovsratt

Narmare information om den sakerhetstekniska kontrollen och kalibreringen kan
du fa fran din serviceavdelning. Servicekontoret stéller vid forfragan alla
noédvandiga underlag till férfogande.
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CE-maéarkta enheter uppfyller de grundldggande kraven i géllande direktiv.

Enheter med EAC-kontrollmarket uppfyller kraven i de relevanta normerna for
Ryssland, Vitryssland, Kazakstan, Armenien och Kirgizistan.

Elapparater och elskrot ska sorteras separat enligt EU-direktiv och nationellt
géllande lagar, och ldmnas in for miljovanlig dtervinning. Forbrukade enheter ska
aterldmnas till forsaljaren eller ett lokalt, godkant insamlings- och atervinnings-
system. Korrekt atervinning av férbrukade enheter framjar en hallbar ate-
ranvdndning av material. Annan hantering kan innebéra potentiella risker for
halsa och miljo.

Foérpackningsmaterial

Separat insamling. Kontrollera bestammelserna i din kommun. Platta till kar-
tongen.

Copyrighten for denna anvandarhandbok tillhor tillverkaren.

Texterna och bilderna uppfyller den senaste tekniken vid tryckningen. Ratt till
andringar forbehéalles. Innehallet i anvdndarhandboken kan inte ligga till grund
for ansprak fran képarens sida. Vi tar tacksamt emot forslag till forbattringar och
information om fel i anvdndarhandboken.



Effektklasser

Allmant kW-uppgiften for effektklasserna galler laddarhusets utforande och har inget di-
rekt samband med laddarens faktiska effekt.

2 kW Selectiva
2040/2050/2060/2070
4020/4035

3 kW Selectiva
2080/2100/2120
4045/1,060
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Allman information

Koncept

Avsedd anvand-
ning

Sv

Den enfasiga laddaren till 24 V- och 48 V-batterier kdnnetecknas av den intelli-
genta laddningsteknologin. Teknologin Active Inverter med Ri-laddningsproces-
sen anpassas efter batteriernas behov och laddar bara s& mycket strém i batteri-
et som krévs just da.

Teknologin ar inbaddad i ett robust hus enligt industristandard. Den kompakta
konstruktionen uppfyller alla krav pa sakerhetsstandarder, minskar platsbehovet
och skyddar komponenterna sa att de far en lang livslangd.

Enheten ar perfekt utrustad fér framtiden, da den ar férsedd med en grafikdis-
play, en integrerad datalogger, nya granssnitt och extra tillval.

Laddaren ar avsedd fér laddning av de batterier som anges nedan. Annan
anvandning eller anvandning utover detta ar inte tillaten. Tillverkaren ansvarar in-
te for skador som uppstéar pa grund av felaktig anvdndning. Till den avsedda
anvandningen hor dven:

- att félja alla anvisningar i bruksanvisningen

- attregelbundet kontrollera ndt- och laddningskablarna.

/\  FARA!

Det rader fara vid laddning av torrbatterier (primarelement) och batterier som
inte ar uppladdningsbara.

Risk for allvarliga person- och sakskador till féljd av lackande batteri.

» Ladda bara de batterityper som ndmns nedan.

/\  FARA!

Fara vid laddning av olampliga batterier.

Det kan leda till svara person- och sakskador till foljd av utstrémmande gaser,

brand eller explosion.

» Anslut endast sddana batterier till laddaren som ar lampliga for laddaren
med avseende pa typ, spanning och kapacitet och som motsvarar laddarens
installningar.

Laddaren ska anvandas till att ladda blysyrabatterier och NiCd-batterier:
- Pb-WET-batterier (PzS, GiS, ...):
avluftande, slutna vata blysyrabatterier med flytande elektrolyt.
- Pb-GEL-batterier (PzV, GiV, ...):
ventilreglerade, férslutna blysyrabatterier (VRLA) med fast elektrolyt (gel el-
ler AGM).
- NiCd-batterier:
slutna eller forslutna NiCd-batterier med flytande elektrolyt.
- Pb-CSM-WET-batterier (Copper Strained Metal):
slutna blysyra-CSM-batterier med flytande elektrolyt.
- Lead Crystal-batterier:
Lead Crystal-batterier av typen EVFJ/CNFJ.

En felfri funktion hos utrustningen ar beroende av en korrekt hantering. Utrust-
ningen far aldrig hanteras genom att dra i kabeln.
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Leveransomfatt-
ning

Natanslutning

12

(1) Laddare
(2) Bruksanvisning
(3) Snabbstartguide

/\  FARA!

Fara pa grund av elektrisk strom.
Det kan leda till svara personskador eller till doden.

» Stang av och bryt forbindelsen till elndtet infor arbeten pa alla deltagande
apparater och komponenter.

» Séakra alla deltagande apparater och komponenter mot dterpéslagning.

/\ FARA!

Fara rader vid felaktig anvindning och vid felaktigt utférda arbeten.

Det kan leda till svara person- och sakskador.

» Endast utbildad fackpersonal far utféra de arbeten och funktioner som be-
skrivs i det har dokumentet.

» La&s och forstd det har dokumentet.

» La&s och forstd samtliga bruksanvisningar for systemkomponenterna, i synner-
het sdkerhetsforeskrifterna.

/\  FARA!

Fara rader vid felaktig eller otillracklig natférsorjning.
Det kan leda till svara person- och sakskador.

» Kraven som ror natférsorjningen enligt kapitlet "Tekniska data” maste vara
uppfyllda.




Laddningskabel

Korrekt dragning
av néat- och ladd-
ningskablar

/\  FARA!

Fara pa grund av kringflygande gnistor om laddningskontakten kopplas bort pa

fel satt.

Kan leda till svara person- och materialskador. De gnistor som d& bildas kan

antanda de laddningsgaser som bildas under laddningsprocessen, vilket kan

fororsaka brand eller utlésa en explosion.

» Avsluta laddningen via laddaren och nar laddningskablarna har svalnat lindar
du upp dem och hanger dem 6ver kabelhéallaren, om sadan finns.

/\  FARA!

Fara rader om laddningskablarna ligger utspridda.

Kan leda till svara person- och materialskador. Personer kan fastna i eller snubb-
la pa utdragna, lGsa kablar.

» Dra laddningskabeln s& att ingen kan snubbla pa eller fastna i den.

/\  SEUPP!

Fara vid 6verhettning pa grund av felaktigt dragna nat- eller laddningskablar.
Risk for skador pa nat-/laddningskablarna.

Byte av nat- och laddningskablar far endast utforas av utbildad elektriker.
Dra nat- och laddningskablarna utan slingor.

Tack inte 6éver nat- och laddningskablarna.

Dra laddningskablar som ar langre an 5 m (16 ft. 4.85 in.) separat (bunta inte
ihop dem med andra kablar).

Laddningskablar som &r langre 8n 5 m (16 ft. 4.85 in.) kan vara varmare (var-
ning fér heta ytor).

Se noga till i foljande situationer att inte laddningskablarna blir varmare pa
ytan dn 80 °C (176 °F).

- Omgivningstemperaturen ar 30 °C (86 °F) eller hogre

- Laddningskabelns tvarsnitt &r 95 mm?2 eller mer

- Laddningskabeln dr 5 m (16 ft. 4.85 in.) eller langre

X
5
g
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X
=
=
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Varningsanvis- Pa laddaren finns det ett antal sdkerhetssymboler. Dessa sédkerhetssymboler far
ningar pa enhe- inte tas bort eller méalas 6ver.
ten

WARNUNG - WARNING - ATTENTION
ADVERTENCIA - AVVISO

Ladevorgang immer stoppen bevor das Ladekabel abgezogen wird!
Explosive Gase. Flammen und Funken vermeiden.

Wahrend des Ladens fiir ausreichend Frischluft-Zufuhr sorgen!
Always stop charging before you disconnect the charging cable!
Explosive gases. Prevent flames and sparks.

Provide adequate ventilation during charge!

Toujours arréter la charge avant de déconnecter le cable de charge!
Gaz explosifs. Eviter les flammes et les étincelles.

Prévoir une ventilation adaptée pendant la charge!

iDetener siempre la carga antes de desconectar el cable de carga!
Gases explosivos. Evitar llamas y chipas.
iMantener una ventilacion adecuada durante la carga!

Interrompere sempre la carica prima di scollegare il cavo di carica! _E E
Gas esplosivi. Evitare fiamme libere e scintille. :

'
Predisporre una ventilazione adeguata durante la carica! 42 0409,0419 E]

@ XXXXXXXX

www.fronius.com Selectiva x.0 xxxx xkW

A
T
fed

c € Part No.: 4,010,xxx
Ser. No.: XXXXXXXX

UAC nom. 1~ NPE 230V 50/60Hz

lac max. XXA

Pac max. XXXXW

Ubc nom. xxV

Ipc max. XXA

Protective class |

Z 1

Fronius International GmbH
Froniusstrafle 1
4643 Pettenbach
Austria

XXXX

Kasta inte uttjanta enheter i hushallsavfallet, utan sopsortera dem en-
ligt gdllande sékerhetsforeskrifter.

Hall eventuella antédndningskallor, som eld, gnistor och 6ppna lagor,
borta fran batteriet.

Explosionsrisk! Det bildas knallgas i batteriet under laddningen.

Batterisyra ar fratande. Se till att den inte kommer i kontakt med 6go-
nen, huden eller kladerna.

Sakerstall tillracklig luftcirkulation under laddningen.

Anvand funktionerna forst efter att hela bruksanvisningen har lasts
igenom.

ENREORORIY B
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Varningsanvis-
ningar inuti lad-
daren

/\  FARA!

Fara pa grund av elektrisk stot.
Det kan leda till svara personskador eller till doden.
» Endast en av tillverkaren utbildad servicetekniker far dppna huset.

» Laddaren maste skiljas fran elnatet, innan ett arbete med 6ppet hus far
pabodrjas. Sdkerstall med hjalp av ett laAmpligt matinstrument att alla elekt-
riskt laddade komponenter (exempelvis kondensatorer) ar helt urladdade.

» Sakerstall med hjalp av en latt lasbar och tydlig varningsskylt att apparaten
forblir skild fran elnatet, tills att alla arbeten har avslutats.

Inuti laddaren:

2 kW

XXXX

Ubc nom. XxxV
Part No.: 4,010,xxx
Ser. NO.: XXXXXXXX

[—]

1 Display
2 Battery CR2032

M AN A ©

WARNING Hazardous Voltage

Kondensator Entladezeit < 2 min.
Capacitor discharge time < 2 min.
Décharge de condensateur < 2 min.
Condensador tiempo de descarga < 2 min.

Condensatore tempo di scaricamento < 2 min.

XXXX

Ubc nom. XXV
Part No.: 4,010,xxx
Ser. NO.: XXXXXXXX

1 2=
— (==
o

1 Display
2 Battery CR2032

o A A ©

WARNING Hazardous Voltage

Kondensator Entladezeit < 2 min.
Capacitor discharge time < 2 min.
Décharge de condensateur < 2 min.
Condensador tiempo de descarga < 2 min.

Condensatore tempo di scaricamento < 2 min.

15
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Val av monteringsplats och vaggmontering

Uppstallnings-
villkor

16

/\ FARA!

Fara vid valtande eller fallande enheter.

Kan leda till svara person- och materialskador.

» Stall upp alla systemkomponenter stabilt.

» Séakerstall alltid vid anvédndning av golv- eller monteringsfaste att samtliga
fastelement sitter fast ordentligt.

Enheten har godkénts enligt kapslingsklassen IP21, vilket innebér:

- Skydd mot intradngning av fasta fraimmande féremal med en diameter
Overstigande 12,5 mm (.49 in.)

- Skydd mot lodratt fallande droppvatten

Enligt kapslingsklass IP21 kan laddaren placeras och anvdndas i torra, slutna
rum. Undvik paverkan fran vata.

Enheten ska placeras vagratt for
anvandning.

Kylluft

Enheten ska placeras s att kylluften kan stromma obehindrat genom de avsedda
Oppningarna i huset. Det maste alltid vara ett minimiavstand pa 20 cm (7,87 in)
till luftinlopps- och luftutloppséppningarna. Omgivningsluften ska vara fri fran
foljande:

- alltfor kraftig dammbelastning

- elektriskt ledande partiklar (sot eller metallspan)

- varmekallor

- angor fran batterisyra.

Insugningen och utstromningen av kylluft sker enligt pilsymbolerna pa bilderna
nedan.

/\ SEUPP!

Fara vid delvis eller fullstandigt 6vertackta luftinlopps- och luftutloppsoépp-
ningar.

Kan orsaka materiella skador.

» Om flera enheter placeras efter varandra, bor det ske forskjutet.




Vagg- och
golvfiste

Placeras enheterna i en rad efter varandra utan férskjutning, maste avstandet
mellan dem vara som foljer:
a) Minimiavstdnd 20 cm (7.87in.)

/\  FARA!

Fara rader vid felaktigt utférda arbeten och fallande enheter.
Kan leda till svara person- och materialskador.
» Endast utbildad personal far utféra en sddan montering.

Det krévs olika pluggar och skruvar beroende pa underlaget. Darfor ingar inte
pluggar och skruvar i leveransomfattningen. Montdren ansvarar for val av passan-
de pluggar och skruvar.

/\ FARA!

Fara rader om foremal valter eller faller ned.

Kan leda till svara person- och materialskador.

» Anvand endast monteringsfastet med den laddare som tillverkaren har an-
gett.

» Montera enheten vagratt.

» Vid montering pé en vigg maste vaggens barforméga vara tillracklig.

Monteringsfastets vikt:
2 kW (B1) 1,10 kg (2.43 Lb.)
3 kW (C1) 1,35 kg (2.98 lb.)

17
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Manoverelement och anslutningar

Reglage och an-

slutningar

20
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Nr Funktion
(1) USB-uttag
USB-uttaget stdder uppdatering av enheten och loggning av laddningspa-
rametrar under laddning via ett USB-minne.
(2) Plats for tillval
- Tillvalet Extern start/stopp
- Tillvalet Temperaturstyrd laddning
(3) Anslutning f6r (-)-laddningskabel
(4) Anslutning f6r (+)-laddningskabel
(5)  Nétkabel
(6) Position for tillvalet Elektrolytcirkulation
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Nr Funktion
(7 Frontpanel 5
(8) Tillvalet lysdiodsslinga
Lyser i en farg som beror pa
laddningsstatusen, enligt de in-
dikatorer som férklaras i avsnit-
tet "Frontpanel”
(9) Lock over tillvalsstickkontakt

och laddningskablar
Tillvalsstickkontakten och ladd-
ningskablarna kommer man ba-
ra &t genom att ta bort locket
(9). Folj de varningsanvisningar
som finns i kapitlet "Tillval”, av-
snittet "Sakerhet".

Locket (1) 6ver USB-uttaget kan
sdkras med en skruv.
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Anslutningskon- pin|Plug [ Plug [Plug T 14-pol. tillvalsstickkontakt inuti huset
figuration for Code 14"‘ Sy
tillvalsstickkon- ® e T
takt 2 kW 9 [c16|@ @[13vo ] 10
7 |ciL |@ @|c2L | 8
5 |c1H |@ @]|c2H | 6
1 |-st (@ @|+st | 2
. Plug . . Plug .
Pin Code Function Pin Code Function
Detect
13 S1 14 | Dete
wire white o~
CAN 2GND D
11 S2 12 C2G
wire brown
CAN 1GND Q Q
m. wire white E'
wire brown O ©
] i3V Remote Control wi-
o | c1G Remote Control wire 4 10 | BV | power re 1
Option Box wire brown* o S L
upply Obtion B .
CBG Easy GND* ption box wire
white*
CBG Easy VCC*
CAN 1Low -w.
wire yellow oo
7 | C1L | Remote Control wire 3 8 C2L C.AN 2Low
wire yellow
Option Box wire yellow*
CBG Easy Detect* i
CAN 1High -W.
wire green o0 :
5 | C1H 6 | con |CAN2High
Remote Control wire 2 wire green
Option Box wire green*
3 4
Temperature Controlled Temperature Controlled
1 -8t | Charging* 2 + 8t | Charging*
Extern Start / Stop Extern Start / Stop

Gateway Link* * not available for Selectiva UL

o

]

TagID Link*
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Anslutningskon- pin| Plug | Plug [Plug [ 14-pol. tillvalsstickkontakt inuti huset
figuration for Code | bl Code
. . 13 (51 |@ @|pete | 14
tillvalsstickkon- sz |@ @lcze | 12
takt 3 kW c1c|@ @[13vo | 10
ciL @ @|c2L | s
5 |[c1H |@ @|c2H | &
1 |-st @ @]|+st | 2
. Plug . . Plug .
Pin Code Function Pin Code Function
Detect
13 S1 | Status1 14 Dete
wire white [j
CAN 2GND
11 S2 | Status2 12 | C2G
wire brown
CAN 1GND T2 . . T
wire brown m wire white K
Remote Control
wire 1
1izv |13V -
9 | C1G  Remote Control wire 4 10 o | Power voviprtlc\jvnhscoi("
Option Box wire brown*® Supply e ©
CBG Easy GND*° CBG Easy VCC*®
Status
Air Puls*®
CAN 1Low T CAN 2Low —
wire yellow m wire yellow D
7 Ci1L | Remote Control wire 3 8 C2L
Option Box wire yellow™*° Air Puls*®
CBG Easy Detect*®
CAN 1High x—o
| ]
wire green o CAN 2High
ig o=
5 | C1H | Remote Control wire 2 6 | C2H | . green (]
Option Box
wire green*®
3 4
Temperature Controlled Temperature Controlled
1 -8t | Charging*® 2 + St | Charging™®
Extern Start / Stop° Extern Start / Stop°

o

-

(]

Gateway Link*

TagID Link*® / Battery Link*

* not available for Selectiva UL

° not available for SelectION

23
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Frontpanel
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(2) (3) (4)
Nr Funktion
(1) Display
(2) Knappen "Meny”
Val av 6nskad meny.
Aterga till den Sverordnade listan.
(3) Knapparna "Upp/Ned”
Valj 6nskat menyalternativ.
Stéall in 6nskat varde.
(4) Knappen "Paus/Start”
Avbryta och fortsatta laddningen.
Bekréafta ett menyalternativ eller en instéllning.
(5) Indikatorn "Batteri svalnat” (bl&)
Signalerar ett avkylt batteri klart for anvandning.
Lyser med fast sken: Nar laddningen var klar ndddes den instéllda avkyl-
ningstiden alternativt batteritemperaturen som tillval.
Blinkar varje sekund: Dessutom har pafyllningsindikatorn for vatten lost
ut. Detaljerad information finns i kapitlet "Indikering”, avsnittet Oversikt
extrafunktioner.
(6) Indikering "Fel” (r6d)

Lyser med fast sken: Enheten indikerar ett fel. Den aktuella situationen
tilldter inte korrekt laddning. Nar den réda indikeringen lyser, kan ingen
laddning ske (laddningen har avbrutits). Displayen visar d4 ett statusmed-
delande.

Blinkar kort var 3:e sekund: Enheten avger en varning. Laddningsparamet-
rarna ar ogynnsamma, men laddningen fortsatter anda. Displayen visar
omvaxlande det aktuella statusmeddelandet och laddningsstatusen.



(7) Indikering "Laddning” (gul)
Lyser: Laddning pagar.
Blinkar: Laddningen har avbrutits.

Sv

(8) Indikator "Batteriet ar laddat” (grén)
Lyser med fast sken: Laddningen &r klar.
Blinkar varje sekund: Laddningen ar klar. Dessutom har pafyllningsindika-
torn for vatten l6st ut. Detaljerad information finns i kapitlet "Indikering”,
avsnittet Oversikt extrafunktioner.

25



Laddning av batteri

Forsta idriftta-
gandet

26

Nar laddaren ansluts till elnatet for férsta gdngen ar laddaren i installningsléage.

I det har laget ska féljande grundinstéllningar goras eller bekraftas:

- Sprak (engelska, tyska, franska m.fl.)

- Datum, tid och tidszon
- Enheter: metriska / imperialistiska

- Laddningskabelns ldngd och laddningskabelns tvéarsnitt
- Batterityp, synergilinje, antal celler och laddningstid eller batterikapacitet

E' Satt i laddarens natkontakt i ett eluttag.

"Language Enaglizh
Sprache Deutsch
Langue Frangais
Taal Mederland=
Linaua Italiano

Setup |l

—

UTC -2 Fernando de M
Cuistom

UTC @ WET [(Reukjawvik
UTC BX:WET [London)

=

I -—-—

Davlight saving time

249%  9:4e:=o

Thu09.01.2020
=l Setup =

nhit=

metric
T e

imperial

Valj dnskat menysprak med hjalp
av knapparna "Upp/Ned".

Bekrafta genom att trycka pa
knappen "Paus/Start”.

Standardspréket ar engelska.

Valj 6nskad tidszon med hjalp av
knapparna "Upp/Ned".

Bekrafta genom att trycka pa
knappen "Paus/Start”.

Standardtidszonen ar UTC+1 Central
European Time (Berlin).

Féljande instéllningar ska goras:
- Sommartid PA/AV

- Timformat

- tid

- Datum

V3lj dnskad instéllning med hjalp
av knapparna "Upp/Ned”.

Bekréafta installningen genom att
trycka pa knappen "Paus/Start".

Sommartid PA och 24-timmarsformat
ar standard.

Valj nskad installning med hjalp
av knapparna "Upp/Ned" (metris-
ka / imperialistiska).

Bekrafta genom att trycka pa
knappen "Paus/Start”.



Stéall in den aktuella laddningska-
belns langd med hjalp av knappar-
na "Upp/Ned"” (m / ft).

Bekrafta genom att trycka pa
knappen "Paus/Start”.

Sv

Laddaren har konfigurerats med ratt
ldngd pa laddningskabeln enligt
bestallningen.

En felaktigt installd langd pa ladd-
ningskabeln kan paverka laddningen
negativt!

Stéll in den aktuella laddningska-
belns tvarsnitt med hjalp av knap-
parna "Upp/Ned” (mm?2/ AWG).

Bekrafta genom att trycka pa
knappen "Paus/Start".

Laddaren har konfigurerats med ratt
tvarsnitt hos laddningskabeln enligt
bestallningen.

Ett felaktigt installt tvarsnitt hos ladd-
ningskabeln kan paverka laddningen
negativt!

Om laddningskonfigurationen som
visas ar korrekt bekraftar du ladd-
ningskonfigurationen med knappen
"Paus/Start”.

L= &-El
Cells 24l 12=0
Charagina time T=8h
| Setup |

Laddaren ar forkonfigurerad enligt
bestallningen.

Om laddaren har bestéllts utan ytterligare konfiguration géller foljande install-
ningar som standard:

- Batterityp Pb-Vatt (for PzS, GiS)

- Synergilinje 6-RI

- Maximalt antal celler avsett for laddaren

- Laddningstid 7-8 h

Om konfigurationen inte 6verensstdmmer med batteriet som anvdnds méaste pa-
rametrarna anpassas.

Detaljerad information om laddarparametrarna finns i kapitlet "Indikering”, av-
snittet Oversikt 6ver installningsalternativen i konfigurationslaget

Starta laddning- A

FARA!
en

Fara vid utstrommande batterisyra eller explosion vid laddning av defekta bat-
terier.

Kan leda till svara person- och materialskador.

» Sikerstall infér laddningen att batteriet som ska laddas inte uppvisar nagra
skador.

27
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/\ FARA!

Fara vid felaktig batterityp och felaktiga laddningsinstallningar.

Kan leda till svara person- och materialskador.

» Innan laddningen pabdrjas ska du forvissa dig om att ratt batterityp har
stéllts in pa laddaren.

» Foljande maste stéllas in for de enskilda batterityperna innan laddningen
paborijas:
laddningskurva
nominell spadnning (antal battericeller)
batterikapacitet (Ah) eller laddningstid (h)

Detaljerad information om laddarparametrarna finns i kapitlet "Indikering”, av-
snittet Konfigurationslage.

/\ SEUPP!

Det finns risk f6r materialskador pa grund av kraftig férorening av laddnings-
kontakterna.

Pa grund av ett darigenom Okat 6vergdngsmotstédnd kan det uppsté en Sverhett-
ning som kan leda till att laddningskontakten forstors.

» HAall laddningskontakterna fria fran fororeningar. Rengdr dem vid behov.

E' Satt i laddarens natkontakt i ett eluttag.

Du far en fraga om korrekt parametrar har stallts in for batteriet som ska laddas.

Sedan visas standardlaget. Displayen

Flacllet . C1|  visar laddarens parametrar:
) - Batterityp (t.ex. Pb-WET)
-.__.:I...!!T!! ...................... :[.Et - Laddningssynergi“nje (t_eX. IUI)
. WL - Nominell spanning (t.ex. 48 V)
) S sssssssssessssssssssmssmssmsnsssEnnnnn _ KapaCItet (teX 300 Ah)
Mo 1239 - 300 AR - Veckodag, tid och datum
EEIE. 1q ---------------------------------------

Laddarens parametrar stalls in individuellt. Detaljerad information om laddarpa-
rametrarna finns i kapitlet "Indikering”, avsnittet Konfigurationslage. Sakerstall
att det batteri som ska laddas motsvarar laddarens konfiguration.

E' S&tt i laddningskontakten.

Laddaren identifierar det anslutna batteriet och startar laddningen. Vid aktiverad
startfordréjning pabdrjas laddningen nar den installda fordréjningstiden har gatt.
Detaljerad information finns i kapitlet "Indikering”, avsnittet Konfigurationslage.

Displayen visar foljande varden under laddningen:

- Momentan laddningsstrom (A)

- Momentan laddningsspanning (V)

- Utford laddning (Ah)

- Batteritemperatur for tillvalet "Temperaturstyrd laddning”
- Tiden (tt:mm) fran laddningsstarten



Avbryta ladd-
ningen

E [IH Finizhed charging since

L1
I

17 By

Sv

25 0:01 1004k r

Batterisymbolen fungerar som indikering av den aktuella laddningsstatusen. Ju
hogre stapeln ar, desto langre har laddningen kommit. S& fort batteriet ar fardig-
laddat, visas en minutrdknare (se bilden till hdger). Den visar antalet minuter som
gatt sedan laddningen avslutades och hjélper till att bedéma vilket batteri som ar
mest avkylt vid anvandning av flera laddare.

Om standardindikeringen ska fortsatta att visas istallet for minutraknaren:

Vaxla mellan minutraknaren och standardindikeringen med hjalp av knappar-
na "Upp/Ned".

Finizhed charging since

= E[In
2 17 17 By
' 25c 001 100an

Nar batteriet ar fardigladdat, visas batterisymbolens alla 4 staplar i svart. S
snart batteriet ar fulladdat lyser den gréna indikeringen.

-  Batteriet ar standigt driftklart.

- Batteriet kan vara anslutet till lad-
daren hur ldnge som helst.

- Underhallsladdningen motverkar
batteriets sjalvurladdning.

Avbryt laddningen s& har:
E Tryck pa knappen "Paus/Start”.

Under tiden laddningen ar avbruten:
- Indikeringen "Laddning” (gul) blin-
kar.

Ateruppta laddningen s& har:
E' Tryck en gang till pa& knappen "Paus/Start”.

29



Avsluta laddning

30

Nar det finns ett batteri anslutet till laddaren kan laddningen avbrytas och sedan
fortsattas med hjalp av knappen "Paus/Start”. Du kan byta indikeringslage ge-
nom att trycka pa knappen "Meny"” forst efter att batteriet har skiljts fran ladda-
ren, se kapitlet "Indikering".

/\ FARA!

Fara vid antandning av knallgas pa grund av gnistbildning nar laddningskablarna

dras ut.

Kan leda till svara person- och materialskador.

» Avsluta laddningen genom att trycka pé knappen "Paus/Start”, innan du tar
bort laddningskontakten.

/\ FARA!

Fara om stickkontakten dras ut under laddningen.
Kan leda till svara person- och materialskador.
» Stickkontakten far inte dras ut under pagéende laddning.

» ROor inte vid stromfdrande kontakter vid laddningskontakten.

/\  SEUPP!

Det finns risk for skador pa batteriet om det lossas fran laddaren innan ladd-

ningen ar klar.

Det kan leda till batteriskador.

P Lossa inte batteriet fran laddaren férran det ar fardigladdat (den gréna indi-
katorn "Batteriet ar laddat” lyser).

Sa snart batteriet ar fulladdat och har svalnat, lyser féljande indikatorer:

- Indikator "Batteriet ar laddat”
(gron)
- Indikatorn "Batteri svalnat” (bla)

w - [

For att fa en optimal livslangd pa bat-
teriet ska batteriet inte skiljas fran lad-
daren (enligt anvisningarna nedan)
forrdn bade den gréna och den blaa in-
dikatorn "Batteri svalnat” lyser. Om
flera laddare anvands ska du forst ta
bort det batteri som har varit fardig-
laddat under langst tid (det som &r
svalast).

Avsluta laddningen sa har:
E' Tryck pa knappen "Paus/Start”.
|E| Dra ut laddningskontakten.



For 6ppna laddningskontakter sdkerstaller den automatiska tomgéngsidentifie-
ringen att laddningskontakterna &r spanningsfria.

Sv
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Indikering

Oversikt éver
visningslagen

32

Funktion

Standardlage
I standardlaget visas laddningsparametrarna pa displayen.

Statistiklage
Har visualiseras frekvensen av laddarens driftldgen och det totala anta-

let laddningar samt en dversikt dver de absolut och genomsnittligt per
laddning avgivna Ah och férbrukade energimangderna.

S

Historiklage
Har ges information om parametrarna for alla lagrade laddningar.

Konfigurationsliage
Konfigurationslaget mojliggdr installningar for laddaren och laddning-

en.

USB-liage

USB-laget stdder en uppdatering av laddaren, sparande och uppladd-
ning av apparatkonfigurationer samt loggning av laddningsparametrar
under laddningen via USB-minne.

I S H

Nar det finns ett batteri anslutet till laddaren, kan laddningen avbrytas och se-
dan fortsattas endast med hjalp av knappen "Paus/Start”. Du kan byta indike-
ringsldge genom att trycka pa knappen "Meny" férst efter att batteriet har skiljts
fran laddaren. En narmare beskrivning av indikeringsladgena hittar du i kapitlet
som foljer.

Under en laddningspaus ar menyn tillgénglig i begréansad form.

oBSI!

Under en laddningspaus dr menyn tillganglig i begransad form.




Standardlage

Sv

Standardlage N&r natstickkontakten har satts i ett eluttag, stélls displayen automatiskt i stan-
dardlaget.
I standardlaget visas foljande laddar-
Pt .. CJ|  parametrar pa displayen:
. - Batterityp (t.ex. Pb-WET)
1"—" ...................... ti* - Laddningskarakteristik (t.ex. IUI)
- Yg - Nominell spanning (t.ex. 48 V)
BT - Kapacitet (t.ex. 300 Ah)
Mon 1237 -.300Ah - Yeokodag, datum oo Bid

Laddarparametrarna stalls in individuellt. Detaljerad information finns i avsnittet
"Konfigurationslage”.
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Statistiklage

Statistiklage
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I statistiklaget visualiserar vagrata
staplar frekvensen av foljande
driftlagen for utrustningen:

Tomgéng ("Idle")

Ladda ("Charging")
Underhéllsladda ("Floatingchar-
ge")

Kyl av ("Cooldown")

Fellage ("Error")

E' Vaxla mellan sida 1/2 och 2/2 med hjalp av knapparna "Upp/Ned".

B Charges
1750AHK
350AkhCharge
16. 80k
3.36 kNN Charge

| BTN

Sida 2/2 visar féljande varden:

Totalt antal laddningar ("Char-
ges").

Totalt avgivna Ah.
Genomsnittligt avgivna Ah per
laddning ("Charge").

Totalt upptagen energi (KWh).
Genomsnittligt upptagen energi
(kWh) per laddning ("Charge").

Indikeringen av den upptagna energin ska ses som ett riktvarde. Den nominella
effekten kan avvika fran den faktiska energiméngden med upp till 5 %. Vid lag ef-

fekt kan avvikelsen vara storre.



Historiklage

Historiklage

Sv

Historiklaget ger information om parametrarna for alla lagrade laddningar. Indi-
keringsfonstret visas dubbelt nedan, for att det ska gé att visa véxlande och olika
indikeringar:

Thu THEEAD . 12:23) Wed 158513 8h2E8mnin
"lf?gﬁ i 3970k "'413%:-;5 9 10ah
yg. gL L 19kWk| | yggui '3 1 20Kk
& R 8=9h| (& R 8-9h
BN 45 [c NN 55 [t

E Vaxla mellan sidorna for varje lagrad laddning med hjéalp av knapparna "Upp/
Ned".

Indikeringsfonstrets innehall

- Startdatum for laddning, t.ex.: Torsdag 2014-06-19.

- Starttid for laddning, t.ex.: 19:29 eller laddningstid, t.ex.: 8 h 28 min.

- Spéanning vid laddningsstart, t.ex.: 45,9 V.

- Spanning efter 5 minuter, t.ex.: 47,9 V.

- Spéanning vid laddningsslut, t.ex.: 48,0 V.

- Forbrukade Ah, t.ex.: 397 Ah.

- Forbrukade kWh, t.ex.: 19 kWh.

- Laddningssynergilinje, t.ex.: 6 RI.

- Instélld laddningstid, t.ex.: 8—9 tim eller installd Ah, t.ex.: 400 Ah eller in-
stalld tidpunkt fér laddningsslutet (inte péa bild).

Symboler som visas

.— m  15EE—@ 5 P

:— @ h1—» o (6)

Nr Funktion

(1) Fullt batteri
Laddningen &r klar.

(2) Tomt batteri
Laddningen ar inte klar.

(3) Utropstecken med siffror
En varning med kod fér det aktuella statusmeddelandet visades. Detalje-
rad information finns i avsnittet Statusmeddelanden.

(4) Symbol med siffra
Ett fel med kod for det aktuella statusmeddelandet visades. Detaljerad in-
formation finns i avsnittet Statusmeddelanden.
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(5)

Knappsymbol med bock
Laddningen avslutades korrekt med knappen "Paus/Start”.

(6) Knappsymbol med kryss
Laddningen avslutades utan knappen "Paus/Start”.
(7)  Laddningsdetaljer

Visning av vissa batteridata i borjan och i slutet av laddningen:
Antal celler

Ah

Synergilinje

Typ av batteri




Konfigurationslage

Sv

Oversikt 6verin-  "Charging settings” (laddningsinstillningar): Instéllningar for batteriet

stéllningsalter- -
nativen i konfi- -
gurationslaget -

Batterityp, t.ex. "vat".

Laddningssynergilinje, t.ex. "IU".

Kapacitet (Ah) eller laddningstid (h) avhangigt av laddningssynergilinje.
Celler: Spanning (V) och antal battericeller eller automatisk instéllning av an-
talet celler.

/\ SEUPP!

Risk for att batteriet skadas om fel varden stalls in.

Materialskador kan bli foljden.

» Anvand den automatiska installningen av antalet celler endast fér batte-
rier med féljande nominella spédnning: 12 V och 24 V fér 24 V-enheter,
24 V och 48 V for 48 V-enheter.

» Anvand inte den automatiska installningen av antalet celler med djupt
urladdade batterier.

Ovriga instéllningar:
For individuella anpassningsmojligheter for laddningssynergilinjen.

"Additional functions": Extrafunktioner

"General options”: Allmédnna installningar

"Reset Settings” (dterstalla installningar)

Ga till konfigura-
tionsldget

SES:E 700 Forst visas grundinstéllningen med da-
t h tid t jo-

Fr 19022019 nL;r:. och tid samt programvaruversio

softuare

1.6.8.45_@

E Visa féljande information med knapparna "Upp/Ned":
Enhetens serienummer samt konfigurationsminnets serienummer och

version.

- Kretskort for styrning/kraftelektronik: Maskinvaruversion och serienum-

mer.

- Programvara: Huvudprogramvara, sekundar programvara, primar pro-
gramvara och synergilinjeblocksversion.

Ga till konfigurationsmenyn pa foljande satt:

EI Tryck pa knappen "Paus/Start".
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GES Du far en uppmaning att ange en kod.

Fr 1 CODE
Soft m u [I u
.6,

m— 1.4 "

RS Ange koden "1511" pa foljande satt:

Fr 1 CODE
wn|15 1
L1, —

m— 1.4 "

E' Ange den forsta siffran i koden med knapparna "Upp/Ned".

E' Véxla till nasta position i koden genom att trycka pa knappen "Meny".
E' Fortsatt enligt ovan, tills hela koden har angetts.

Bekrafta inmatningen genom att trycka pa knappen "Paus/Start".

En lista 6ver huvudmenyalternativen
for konfigurationslaget visas.

"% Charaging settings
¥ acdditional functions
¥ general options

¥ Feset Settings

"l Configuration |

Vid valet av menyalternativ kan en
uppmaning om att ldsa bruksanvisning-
en visas. Bekrafta uppmaningen genom
att trycka en géng till pa knappen "Pa-
us/Start”.

| Configuration |

Navigera i konfigurationsmenyn och dess undermenyer pa foljande satt:
E' Valj det 6nskade menyalternativet med hjalp av knapparna "Upp/Ned".

Bekrafta menyalternativet med hjalp av knappen "Paus/Start” och bekrafta
sedan en eventuell sédkerhetsfraga (exempelvis "OK?") igen.

Gor vid behov ett val med hjéalp av knapparna "Upp/Ned”, exempelvis "Av/
Pa", eller ange ett varde.

Bekrafta inmatningen genom att trycka pa knappen "Paus/Start”.

Skulle markdren hoppa till nasta installning eller position efter bekraftelsen,
ska du géra som i punkterna (3) och (4) igen.

For att ldmna den aktuella menyn:
E' Aterga till den verordnade listan genom att trycka pa knappen "Meny”.



Lamna konfigu-
rationslaget

Om en eller flera relevanta installningar for laddningen dndras i konfigura-
tionslaget, far du nar du lamnar konfigurationslaget en till fraga om den gjorda
installningen ska tilldmpas.

Foljande installningar maste bekraftas nar du lamnar konfigurationslaget:
- Synergilinje

- Batterikapacitet i Ah (undantaget RI-synergilinje)

- Cellantal

- Utjamningsladdning PA/AV

- CAN-protokoll

Exempel:
Synergilinje andras fran 3 - IUI (Pb-
WET) till 6 - RI (Pb-WET).

Confirm Setting

Om instéllningen inte bekraftas vaxlar
laddaren tillbaka till konfigura-
tionslaget och installningen kan éndras
till 6nskat varde.

| Configuration |
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USB-laget i konfigurationslaget

USB-lige

40

I USB-laget visar displayen om det
finns ett USB-minne isatt.

LUSE USB-minnet ska uppfylla féljande spe-
cifikation:

- Formatering: FAT32

- Maximalt 32 GB

- Ingen multipartitionering

Programvaran I-SPoT-VIEWER (www.fronius.com/i-spot) stddjer visualisering
och utvardering av data pa USB-minnet.

Borja ladda ned data genom att bekrafta detta med knappen "Paus/Start”. Om
du inte bekraftar med knappen "Paus/Start”, startar nedladdningen automatiskt
efter en minut.

Det &r tillatet att ansluta USB-minnet medan laddning pagéar, om knappen "Paus/
Start” forst har tryckts in. Det dr dd mojligt att ldsa data, men inte att uppdatera
eller ladda en konfiguration.

Saker borttagning ("Safely remove")
- Ta bort USB-minnet sakert, sé snart den dnskade atgérden &r klar.

Uppdatering

- En lista med lampliga uppdateringsfiler som lagrats pd USB-minnet 6ppnas.

- VAlj och bekrafta den dnskade filen pd samma satt som nar du bladdrar
bland instéllningarna.

- Andra inte uppdateringsfilens automatiskt tilldelade namn!

- Den uppdaterade fasta programvaran finns i nedladdningsomradet pa Froni-
us webbplats.

- Anvisningar om hur du installerar den fasta programvaran hittar du i zip-filen
i nedladdningen.

Ladda ner

- Data dver loggade laddningsparametrar som lagrats i enhetens datalogger
sparas for I-SPoT VIEWER pé& USB-minnet.

- Dessutom sparas handelserna (events pa engelska), apparatinstallningarna
och anvandarsynergilinjer (konfigurationen).

- Foljande tidsomraden kan véljas for dataloggern:
1 méanad
3 ménader
Alla
Sedan férra gdngen


http://www.fronius.com/i-spot
https://www.fronius.com/en/search-page#!/searchconfig/%7B%22searchword%22%3A%22Selectiva%20Firmware%22%2C%22dateStart%22%3Anull%2C%22dateEnd%22%3Anull%2C%22countryPath%22%3A%22%2Fsitecore%2Fcontent%2FHome%22%2C%22language%22%3A%22en%22%2C%22token%22%3A%22bw62o42p8yfj01jtr678cg%22%7D

Valfri nerladdning
Foljande alternativ finns:

Sv

I-SPoT VIEWER

De medprotokollerade uppgifterna sparas pad samma satt som fér "Downlo-
ad" (ladda ned), men bara data for I-SPoT VIEWER.

Spara dataloggern

De medprotokollerade uppgifterna sparas pad samma satt som fér "Downlo-
ad"” (ladda ned), men inte i I-SPoT VIEWER-format utan som "csv”-filer.
(Automatiskt skapad mappstruktur fér "csv”-filer: *
Fronius\<Utrustningens_serienummer>\Charges\<ddddmmdd>
\<ttmmss.csv>)

Spara handelser

Handelserna (events pa engelska) sparas pa ett USB-minne.

Spara konfiguration

Utrustningsinstallningarna sparas pa ett USB-minne.

Ladda konfiguration ("Load configuration™)

Laddar en lamplig apparatkonfiguration, som lagrats pd USB-minnet, i ladda-
ren.

Ladda aterforsaljartext ("Load dealer text”)

Har kan en textfil, som visas sa fort enheten befinner sigi ett fellage, laddas
fran USB-minnet.

Textfilen kan exempelvis innehalla kontaktuppgifter till forséljaren.

Filen maste sparas i formatet .txt i "unicode” pad USB-minnet.

Filnamnet méaste lyda "dealer.txt".

Antalet tecken ar begransat till 99.

Om ett USB-minne har satts i under laddningen, laggs "csv"-filerna direkt
péa USB-minnet. Den samtidigt automatiskt skapade mappstrukturen skil-
jer sig &t genom mappen "Datalog” (datalogg) istallet for mappen "Char-
ges" (laddningar).
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Laddningsinstallningar i konfigurationslaget

Oversikt éver Nedan hittar du en detaljerad forklaring till menyalternativet "Settings” (Install-
laddningsinstdll- ningar) i listan dver det tidigare behandlade menyalternativet "Laddningsinstall-
ningarna ningar” ("Charging settings”). Navigeringen sker enligt avsnittet Extrafunktioner

i konfigurationslaget.

En lista med féljande valmojligheter visas:

¥ Calendar

¥ Special Charges

¥ Dizable Start Button
¥ Delayw ¥ Opportunity Charge
¥ at mains failure % OC Connhection

[ Settings (SN EEsB  Settings |V

De enskilda valmojligheterna forklaras narmare nedan.

 Temp.-controlled char
¥ Equalizing charge

Elektrolytcirku- Ko aEm Elektrolytcirkulation "Air Pump"” (luft-

lation pump) (inte tillgdnglig f6r varianten

: Selectiva 220 V).
errar bhehaue

continge char‘ging Styrningen av elektrolytcirkulationens

forlopp sker via styrningen av ladda-
ES  Air Punp |

ren. Det finns flera valmadjligheter.
Foljande installningar kan valjas ur listan 6ver elektrolytcirkulation:

Off (av)
- Elektrolytcirkulation avstangd.

Kontinuerlig drift ("continuous")
- Elektrolytcirkulation paslagen hela tiden.

Program ("program”) 1 till 5

- Fabriksinstéallda program for elektrolytcirkulation och deras relevanta para-
metrar finns i tabellen i kapitlet "Indikering”, avsnittet "Settings" (install-
ningar).

Automatic (automatik)
- Automatisk anpassning av elektrolytcirkulationens flodesmangd utifran de
installda batteriparametrarna.

Anvandare ("user”) "On"/"Off" (pa/av)

- Individuell installning av elektrolytcirkulationen.

- Instdllningarna fér "On" (pa) och Off"” (av) bestammer luftflédesintervaller-
nas impuls-/pausférhallande.

Du hittar information om fabriksinstallda program for elektrolytcirkulation och
relevanta parametrar for detta i tabellen nedan:
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Program |ON1 OFF 1 Repeat ON 2 OFF 2 S
1 30 min 25 min 1x 5 min 25 min ’
2 3 min 10 min 4 x 3 min 20 min
3 3 min 12 min 1x 3 min 12 min
4 5 min 10 min 3 X 5 min 20 min
5 2,5 min 7,5 min 1x 2,5 min 7,5 min

I alla dessa program 6ppnas magnetventilen for en tid "PA 1" ("ON 1") och
stangs for en tid "AV 1" ("OFF 1"). Processen upprepas sd manga ganger som
behdvs enligt installningen for "Upprepning” ("Repeat”). Nar antalet upprepning-
ar ar klara, fortsatter tiderna "PA 2" ("ON 2") och "AV 2" ("OFF 2") fram till ladd-
ningsslutet.

Temperaturstyrd Temperaturstyrd laddning ("Temperature-controlled charging”):

laddning

" wre-controlled charaing

automatic
Error ouvertemperature
OFF

Marning overtemperatur
altenperature = |IFER

Foljande installningar kan valjas ur listan 6ver den temperaturstyrda laddningen:

automatic (automatik)/OFF (av)/kravs ("required”)

- automatic (automatik) ... Temperaturberoende anpassning av laddningssyner-
gilinjen.

- OFF (av) ... Den uppmatta batteritemperaturen ignoreras.

- behovs ("required”) ...
Laddningen startar bara om temperatursensorn ar ansluten.

Fel vid 6vertemperatur ("Error overtemperature”) ON/OFF (pa/av)

- ON(p8) ... Felmeddelande visas vid 6vertemperatur i batteriet.
Laddningen stoppas och kan sedan aterupptas forst efter avkylning och ny
anslutning av batteriet.

- OFF (av) ... Inget felmeddelande visas vid évertemperatur i batteriet.

Varning vid évertemperatur ("Warning overtemperature”) ON/OFF (pa/av)
- ON(p8) ... Varning visas vid évertemperatur i batteriet.
- OFF (av) ... Ingen varning visas vid 6vertemperatur i batteriet.

Vissa synergilinjer kraver en temperatursensor. Om en sadan synergilinje valjs i
konfigurationslaget visas information om att en temperatursensor behdvs.

Foljande synergilinjer kraver en extern temperatursensor:

- 28-FCCIUI-CSMWET
- 30-FCCIUI-WET
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Utjamningsladd-
ning

44

Om en synergilinje som forutsatter en
L Temperature sensar extern temperatursensor valjs, visas en
Feduired

anvisning om detta.

: Bekrafta anvisningen genom att
L Temperature sensar trycka pa knappen "Paus/Start".
Feguired

Utjamningsladdning ("Equalising charge”)

OFF
- Ingen utjdmningsladdning sker.

Fordrojning ("delay”)

- Om batteriet forblir anslutet till laddaren under hela den installda
fordrojningen av utjamningsladdningen ("equalize charge delay”), sker en
speciell form av laddning. Den forhindrar en syraskiktning.

- Parametrarna for stréom (A/100 Ah), spanning (volt/cell) och utjamningsladd-
ningens tid kan &ndras.

Veckodag ("weekday")

- Uppgift om den veckodag da utjamningsladdningen ska ske.

- Parametrarna for strom (A/100 Ah), spanning (volt/cell) och utjamningsladd-
ningens tid kan &ndras.

Manuell utjamningsladdning ("Manuell”)

- En utjamningsladdning kan aktiveras manuellt via ett knapptryck pa display-
en.

- Utjamningsladdningen startar med de instéllda parametrarna efter den in-
stallda férdrojningen.

- Parametrarna for stréom (A/100 Ah), spanning (volt/cell) och utjamningsladd-
ningens tid kan &ndras.

- Den har funktionen ar bara tillganglig for synergilinjer for vata blybatterier.

Om en installning for utjamningsladdningen har aktiverats visar en symbol bred-
vid de instéllda Ah respektive den installda laddningstiden pa startskarmen om
en utjdmningsladdning utfoérs, alternativt kan startas.

T g
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Fordréjning

Kalender

Fordrdjning ("delay™)

Fordrojning av laddningsstart ("charge start delay”)
- Fordrojningstid (minuter) for den egentliga laddningsstarten i forhallande till
utlésningstidpunkten fér laddningsstarten.

F6rdrojning av laddningsslut ("charge end delay”)
- Fordrojningstid (minuter) for det signalerade laddningsslutet (t.ex. gron indi-
kering) i forhallande till det verkliga laddningsslutet.

Ny laddningsstart efter ett natfel ("at mains failure restart charging”)
- Om den har valmdjligheten &r aktiverad sker en automatisk omstart av ladd-
ningen efter ett fel i elndtet sa snart elnatet &r tillgangligt igen.

Vid strémavbrott ("at mains failure”)
- Starta om laddning
- Automatiskt/fortsatt laddning

Om valmgjligheten "Starta om laddning” &r aktiverad sker en automatisk omstart
av laddningen efter ett fel i elnatet sa snart elnatet ar tillgédngligt igen.

Om valmojligheten "Automatiskt/fortsatt laddning” ar aktiverad fortsatter ladd-
ningen automatiskt efter ett fel i elnatet sé snart elnatet ar tillgédngligt igen.

Kalender ("calendar")

Kalenderfunktionen maojliggdr en automatisk laddningsstart enligt féljande krite-

rier:

- Tidsfonster da ingen laddningsstart ska ske, om ett batteri ansluts.

- Tidsfonster da en start ska ske med en definierad synergilinje 1, om ett bat-
teri ansluts.

- Tidsfonster da en start ska ske med en definierad synergilinje 2, om ett bat-
teri ansluts.

"“Calehdar E '\'/élj ?chobegréfta instéllningen
. : ON" (pa) for att aktivera kalender-
#* Charging settings funktionen.
#* Daw zetting
¥ llesk zetting
* Year setting
IEall Calendar  |IEYR
=4 FE-ll=t N!enyalternative_t ”Lado!nin%sinstéll—
t 1 =T ningar" ("Charging settings"):
- - Typ av batteri for alla synergilinjer:
L= 2 I 1 t.ex. Pb-WET.
e 1y BOOQOk| - Synergilinjeinstillningar vid val av

aktuell synergilinje.

| Calendar |

Fler installningar ar mojliga i kalenderfunktionen ("Calendar”):
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J Zatting 1
Fatting =
Fattina 2

setting 4
setting b

| Dau z=tting

Dagskonfiguration 1—5:

("Day Setting 1-5"):
Dagskonfigurationerna mojliggdr en
definition av upp till 5 olika tidsprofiler
for laddningsstart med de nedan an-
givnha installningsmajligheterna:

- Symbol for synergilinje 1:
Tidsfonster da en start ska ske
med synergilinje 1 (t.ex.:
00:00-06:00)

- Stopp ("Stop"):

Tidsfénster da ingen laddning ska
ske (t.ex.: 06:00-20:00)

- Symbol foér synergilinje 1:
Tidsfonster da en start ska ske
med synergilinje 1 (t.ex.: 20:00—
24:00)

OBS!I!

Pagaende laddningar paverkas inte av de instéllda tidsfonstren.
» Om ett batteri ansluts klockan 05:45 som i exemplet ovan, sker laddningsslu-
tet enligt kravet och avbryts inte genom den angivna sluttiden (i exemplet

06:00) for det installda tidsfonstret.

» Om batteriet ansluts inom stopp-tidsfonstret, sker laddningsstarten automa-
tiskt inom nasta tidsfonster. Om en manuell laddningsstart utléses under
stopp-tidsfonstret, sker laddningen alltid med synergilinje 1.

a:ae - 700 Q=
L= 1| E¥sls)
renmnaLie

| Dawv Setting |

‘# llzak zetting 1
» lleak zetting 2
» llzak zetting 2

Esl Usck catting |

Wme Wed Thu Fri
| | | |
Sat Sun
=z

=l veek cettina (IR

Ovriga instéllningsmdjligheter:

- Byta den tilldelade Synergilinjen:
synergilinjesymbol.

- Ta bort den aktuella synergilinjen:
"ta bort” ("remove").

Veckokonfiguration ("Week Setting”):
-  Det finns mojlighet att samman-
stalla 3 olika veckokonfigurationer.

Det gar att tilldela varje veckodag en
av de tidigare skapade dagskonfigura-
tionerna.



Specialladdning-
ar

Arskonfiguration ("Year Setting”):

- Det finns mojlighet att tilldela fle-
ra kalendariska tidsperioder (t.ex.
1.1. -7.1.) en veckokonfiguration.

S0 1-24 12,
28.12-21. 12,

| Year ssttina |

Om kalenderfunktionen aktiverats vi-
E sas en kalendersymbol (har med siff-
ran "4" som aktuellt datum) pa display-
en.

Specialladdningar ("Special Charges”)
Special Charges |

Funktionen "Specialladdningar” ("Spe-
cial Charges") gor det mojligt att tills
vidare utfora en eller flera av de ladd-
ningar som avviker fran laddningsty-
pen.

Repeat
1~ DOeep discharge 1H

Cell= 120
'l Cpecial Charde |

Instéllningen av "Upprepningar” ("repeat”) definierar hur ofta den avvikande
laddningen ska utforas, tills att de ursprungliga laddningsparametrarna ska ater-
komma kontinuerligt:

Instillningsomrade

- 1-99 upprepningar

Inaktivera Start-knappen ("Disable Start Button”)
ON (pa)

- Det gér inte att starta laddningen genom att trycka pa knappen "Paus/Start”,
t.ex. for att forhindra obehérig dtkomst.

OFF (av)
- Det gar inte att starta laddningen genom att trycka pé knappen "Paus/Start”.
Foljande installningar ar ockséd mojliga:
gl
HEI::IE-E'I: 1 - Karakteristik:
t:. DE'E'I::I 'ﬂiilﬁhEI’QE IEI t. ex. "Deep discharge 10" (djupur-

laddning 10)

- Antal battericeller:
"Cells" — t.ex. 12x

- Batterikapacitet i Ah:
t. ex. 375 Ah

120

Cells

[Special Charas |
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Specialfunktio-
nen Mellanladd-
ning

Likstromsanslut-
ning

48

Specialfunktionen Mellanladdning ("Opportunity Charge”):

“Opportunite Charge Det gér att ladda batteriet, t.ex. under
- - o en driftpaus, for att forlanga batteriets
= driftintervall.

Curme
El - Fio-Llet
Charaing time

=) Opportunity Ch

mlg Foljande karakteristikinstallningar ar
C e mojliga:
Fl - Pla-llet - Karakteristik:

"Curve" — t.ex. RI - Pb-WET
- Laddningstid:
E=Ey "Charging time” — t.ex. 56 h

'l Opporturity Ch|

Charaing time

Vid mellanladdning pa "ON" och anslutet batteri visas féljande indikering:

— —— 53.9a

| "lEEU —: 5'] 1U
Y- = 24:c 001 1
B - - Ah

Indikering vid vald RI-karakteristik Indikering vid andra karakteristiker (t.ex. IUI)

Starta mellanladdning:
- VAlj "Stapelsymbol” (1) genom att trycka pa knappen "Up" (upp).

(1) Opportunity Charae
300/
"Stapelsymbol” (1) Indikering vid start av mellanladdning

Likstromsanslutning ("DC-Connection"):

P& menyn Likstrémsanslutning hittar
du en installning for likstrémsanslut-
ningskontroll.

Om likstromsanslutningskontrollen ar
paslagen ("ON") kontrolleras anslut-
ningen mellan laddaren och batteriet
under laddningen.

"Check DC-Connection

oM

"l OC Connection |




Statecods [17]
Checlk OC connection

Om det skulle uppsté problem med lik-
strémsanslutningen under laddningen,
anges statusmeddelandet 17 om lik-
strémsanslutningskontrollen &ar aktiv.
Anslutningsproblem kan exempelvis
uppstd om laddningskontakterna ar
slitna eller smutsiga.
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Extrafunktioner i konfigurationslaget

Oversikt extra-
funktioner

TagID

Elektrolytcirku-
lation

Gateway Link

Cool Bat Guide

Easy

Tillvalsbox

50

Detaljerad beskrivning av menyalternativet "Extrafunktioner” ("Additional Func-
tions") i konfigurationslaget. Navigeringen sker enligt avsnittet "Konfigura-
tionslage”.

Valj menyalternativet "Extrafunk-
tioner"” ("Additional Functions”).

"% Charaging settings
% Hoditional functions
¥ General options

¥ Fezet settings

"l Configuration |

P& maskinvarusidan utesluter vissa funktioner varandra, vilket ar markerat med

en ansluten pil.
En lista med foljande valmajligheter visas, dar en aktiv funktion anges med en

fylld pil.

=+ Statusoutput 1

=+ Statusoutput 2

wp Blue LED

mp Fcternal startSstop
= Refill indicator

Boditional funct I

Hir pdmgp
Gateway Link

Cool Bat Guide Easw
Qptionskos

FEERTEETS - W v

De enskilda valmadjligheterna beskrivs ndrmare nedan:

Detaljerad information finns i kapitlet "Oversikt éver tillgéngliga tillval” och
tillhérande tillaggsblad.

Detaljerad information finns i kapitlet "Laddningsinstallningar i konfigura-
tionslage” och tillhérande tillaggsblad.

Detaljerad information finns i kapitlet "Oversikt éver tillgéngliga tillval* och
tillhérande tillaggsblad.

Detaljerad information finns i kapitlet "Oversikt dver tillgéngliga tillval”.

Detaljerad information finns i kapitlet "Oversikt éver tillgdngliga tillval” och
tillhérande tillaggsblad.




Statusutgangar

"Statusoutputs
Charae complete

3 kW-varianten erbjuder ytterligare 2 statusutgédngar. Narmare information om
anslutningar finns i kapitlet "Mandverelement och anslutningar”.

Aquamatic

- Signal, t.ex. for styrning av en magnetventil

- Program "Standard” med férkonfigurerade installningar fran fabrik

- Program "User" (anvandare) med anvandardefinierade instéllningsmojlighe-
ter

- Ytterligare information om Aquamatic finns i kapitlet "Tillval”, avsnittet
"Aquamatic”.

Laddning aktiv ("Charging")

Laddning 50 % ("Charge 50 %")
Laddning 80 % ("Charge 80 %")
Laddningsslut ("Charge Finish")

Huvudladdning avslutad ("Main Charge Finished")
- Signal nar huvudladdningsfasen ar avslutad

Laddning ej klar
- Signal nar batteriet tas bort fran laddaren i fortid
- Kanstallasinpa1till10s

Laddning OK ("Charge OK")
- Batteriet laddas eller har redan laddats klart

Ackumulerat fel ("Cumulative Error")

- Signal vid fel

- Det gér att valja att stromavbrott ska indikeras som fel (installningen "ON").

- Nar enheten ar i ett feltillstdnd kan en fritt definierad text visas dér texten
exempelvis kan innehélla kontaktuppgifterna till forsaljaren. Detaljerad infor-
mation finns i avsnittet "USB-lage".

Ackumulerat fel + Warning (varning)
- Analogt med funktionen "Ackumulerat fel" aktiveras aktuellt reld sa snart
det foreligger ett fel eller en varning.

Korsparr ("Immobiliser™)

ON
- Reldet drar permanent sa snart laddaren ansluts till elnitet.

Pafyllningsindikator ("Refill Indicator”)
- Signalerar att det kravs pafyllning av batteriet med destillerat vatten.
-  Detaljerad information finns i kapitlet "Indikering”, avsnittet "Extrafunktio-

ner-.
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Instdllning av
den bla indika-
torn "Bla lys-
diod”

Extern start-
stopp

52

Batteri avkylt ("Battery Cold")

Extern luftpump for elektrolytcirkulation ("External Air Pump”)
- Instdllningarna gbrs som i avsnittet "-> Settings” (installningar) for elektro-
lytcirkulationen ("Air Pump”).

Detaljerad information om relakortet finns i kapitlet "Tillval”.

Instéllning av hur lang tid (minuter) som ska ga innan den bla indikatorn "Batteri
avkylt” borjar lysa for att signalera att batteriet ar tillrackligt avkylt. Som install-
ningsvarde galler tiden fran laddningsslutet.

I kombination med tillvalet "Temperaturstyrd laddning” ar det majligt att valja
att den blé indikatorn "Batteri avkylt” ska lysa for att signalera att batteriet ar
tillrackligt avkylt nar ett visst temperaturvarde underskrids.

"External start/stop
Marmal
Start

Stop
Contact detection

Foljande installningar finns att valja mellan under Extern start/stopp:

Knapp ("Button”)
- Funktionen for knappen "Paus/Start” kan simuleras med hjalp av en extern
knapp.

Normal
- Start ON (pa):
Laddningsstart sker nar en extern brytare sluts och vid identifierat batteri,
eller nar laddningskontakten satts i genom att hjalpkontakterna sluts och vid
identifierat batteri.
- Start OFF (av):
Laddningsstart sker nar ett batteri ansluts.
- Stopp ON (pa):
Laddningsavbrott sker ndr en extern brytare 6ppnas,
eller nar laddningskontakten dras ut genom att hjalpkontakterna dppnas.
- Stopp OFF (av):
Oppnandet av en extern brytare eller hjalpkontakterna ignoreras.

Kontaktidentifiering ("Contact detection”)

- ON (pa):
Om ett batteri ansluts med installningen "Start ON" och den externa start/
stopp-kontakten inte har slutits visas statusmeddelandet (16) "Extern start/
stopp har inte slutits”.
Om en laddning har startats med installningen "Stopp ON", den externa
start/stopp-kontakten 6ppnas och batteriet inte avskiljs visas statusmedde-
landet (16) "Extern start/stopp har inte slutits".

- OFF (av):
Kontaktidentifieringen utfors inte.



Pafyllningsindi- Pafyllningsindikatorn visar ett meddelande sé fort det kravs pafyllning av destil- a
kator lerat vatten i batteriet. Tidpunkten da pafyllning kravs kan definieras pa féljande
satt:

Antal veckors mellanrum och veckodag
- t.ex. vatten ska fyllas pd med 2 veckors mellanrum péa fredagar

Vid instéllningen "OFF" (av) krévs ingen bekréftelse av pafyllningsuppmaningen.
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Allmanna installningar i konfigurationslaget

Oversikt éver Nedan finns det en detaljerad forklaring till menyalternativet "Allménna install-
allmdnna instdll- ningar” ("general options”) i konfigurationslaget.
ningar

™ [:I"'IEII'"EIiI"I'EI EE'ttiI"l'EIE E' V3lj menyalternativet "Allméanna

installningar” ("general options”).

# Holditional functions

¥ General options
¥ Eeset settings

sl Configuration |I¥R

En lista med foljande valmajligheter visas:

i LEH';';-IE';E' - Sprék ('.'Lal’.\.gua.ge")

* Oispiay el
Time * 17:2145 - Ljusstyrka ("LED brightness”)
Date  Fri11.02.2022 - Visa Ah vid laddningsslut
nits ("Show Ah at charge end")

L ON/OFF (pé/av)
- Tid ("Time") och Datum ("Date")

- Sommartid ("daylight saving

time")/Normaltid

- Foérdefinierade tidszoner

- Anvandardefinierade tidszoner
- Enheter (Units):

- metriska / imperialistiska

Enalizh

CaelliGeneral option

- Instéllning av de enheter som ska
I visas (metriska/imperiala).

Enheter

Date Tu= 19. 12.2023

Charging cakle

3.0m
[General option |

Installningar for
laddningskabeln

metricl | Laddningskabel ("Charging cable"):
Charaing cakble

I - Laddningskabelns langd (m / ft)

Kabeltvarsnitt ("Cable cross section”):
- Laddningskabelns tvarsnitt (mm? /
Y i AWG)

CaelliGeneral option
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AC-strombe-
gransning

Kod

USB-tidsinter-
vall

Cakble croszs section

e I
AC current consumption

Avsedd fér anpassning av den
maximalt férbrukade apparat-
stréommen via den lokala elinstalla-
tionen eller den apparatstickkon-
takt som har monterats pé appara-
ten.

Minimi- och maximivardena varie-
rar mellan de olika enhetsklasser-
na. Minimivardet utgor cirka 25 %
av den aktuella enhetens maximala
nominella strém.

Inmatning av kod for dtkomst till konfigurationslaget kravs/kravs inte ("Code ON/
OFF" (kod péa/av))

USE Logaina Time
BScconds

¥ Feset stohistics

¥ Fecet histors

[Gereral option |

Aterstill statistik ("Reset statistics”)

Aterstill historik ("Reset history™)

Tidsintervall fér de pa USB-minnet
protokollerade laddningsparamet-
rarna (s) ("USB Logging Time")

Detaljerad information om statistik och historik finns i avsnitten "Statistiklage"

och "Historiklage".
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Einstellungen zurucksetzen

Aterstilla in- Menyalternativet innehéller tvd mojligheter att aterstélla samtliga instéllningar
stéllningarna som gjorts:
‘¢ Pesaet Factary Settings Reset Factory Settings (dterstall fa-
— N T — briksinstallningar):
* Feset Default Settings - Aterstaller de berdrda instéllning-
arna till leveranstillstandet.

Reset Default Settings (&terstall stan-

dardinstallningar):

- Aterstiller de berdrda installning-
arna till tillverkarens stan-
dardinstallningar.
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Oversikt 6ver tillgangliga alternativ

Sikerhet

Elektrolytcirku-
lation 3 kW

Oppna huset delvis foér att ansluta tillvalen.

/\ FARA!

Fara pa grund av elektrisk stot.

Det kan leda till svara personskador eller dédsfall.

Huset far endast 6ppnas av en servicetekniker som utbildats av tillverkaren.
Enheten ska skiljas fran elnatet, innan arbete med 6ppet hus far pabdrjas.
Sakerstall med hjalp av ett lampligt matinstrument att alla elektriskt ladda-
de komponenter (exempelvis kondensatorer) ar helt urladdade.

Sakerstall med hjalp av en latt lasbar och tydlig varningsskylt att enheten
forblir skild fran elnatet tills alla arbeten har avslutats.

vV VvVYVvYyYy

/\  FARA!

Fara rader vid felaktigt utférda arbeten.

Kan leda till svara person- och materialskador.

» Samtliga arbeten i samband med anslutning av tillval far endast utféras av
servicetekniker som utbildats av tillverkaren.

» Om det finns en monteringsanvisning eller en bilaga till det aktuella tillvalet,
ska samtliga varningsanvisningar och andra anvisningar som finns dari f6ljas.

» Utfor en sdkerhetsteknisk kontroll enligt de nationella och internationella
standarderna och riktlinjerna pa samtliga tillval med elektriska anslutningar
nar anslutningsarbetena ar klara.

» Du kan f& mer information om den sakerhetstekniska kontrollen fradn en auk-
toriserad serviceverkstad.
» Den stéaller vid forfragan alla nédvandiga underlag till férfogande.

OBS!I!

Fara rader vid intrangande elektrolyt fran batteriet eller pa grund av att driften

sker utan mottryck.

Det kan leda till en skada pa luftpumpen.

» Placera alltid laddaren pa ett sddant satt, att den befinner sig minst 0,5 m (1
ft 7,69 in) hogre an det batteri som ska laddas.

» Anslut alltid tryckluftsutgdngen pé laddaren till batteriet via en for
andamalet avsedd och felfri slangférbindelse.

OBS!I!

Fara rader om den tillatna natspanningstoleransen inte f6ljs.

Det kan leda till svara funktions- och sakskador.

» For tillvalet Elektrolytcirkulation géller en begréansad natspanningstolerans
pa 207-250 V i forhallande till laddaren.

Tillvalet Elektrolytcirkulation matar luft till batteriet via speciella kapillarrér. Det-
ta dstadkommer en intensiv blandning av elektrolyten. Férdelen ar en svagare
uppvarmning av batteriet, vilket ger batteriet en langre livslangd och en mindre
vattenforlust under laddningen.
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Identifieras ett fel pa grund av en defekt pa pumpen, eller pa grund av otatheter i
forbindelsen med batteriet, visas statusmeddelandet "Statecode 14" pa display-
en. Defekten kan visas exempelvis som ackumulerat fel med hjalp av en extern
signallampa.

Elektrolytcirkulationens vikt:
Set Air Puls + luftslang

3 kW 2,5 kg (5,51 lb)

Luftfilterinsats for elektrolytcirkulationen

Rengor luftfilterinsatsen for den integrerade luftpumpen en gadng om aret.
Forkorta rengoringsintervallet vid mycket damm. Luftfilterinsatsen méaste de-
monteras infér rengéringen. Ta bort luftfiltret med hjalp av en sparskruvmejsel
och montera det efterat pa féljande satt:

oBSI!

Fara rader vid anvandning av luftfiltret tillsammans med oldmpliga laddare.

Det kan leda till sakskador.

» Anvand luftfiltret endast tillsammans med sddana laddare som tillverkaren
har angett.




Extern start-
stopp

Temperaturstyrd
laddning

Vagg- och

golvfaste

Lysdiodsslinga

Luftfilter

Satsen "Mobil”

mm (in.)
464 (18.27)
B ‘ @ 5
©
= ‘:'D ©) ©,
fg”m A /24
N
S
(=) 2
Yo || 43
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110 (4.33)

Tillvalet Extern start-stopp forhindrar gnistbildning vid laddningskontakten, om
den dras ut under laddningen. Sérskilda kontakter inuti laddningskontakten regi-
strerar en bortkoppling. De har kontakterna ar ledande jamfort med huvudkon-
takterna. Ett omedelbart laddningsstopp utléses. Darfor uppstéar det inget sli-
tage pa huvudkontakterna och en 6kad sdkerhet mot en antédndning av knallgas
skapas.

Tillvalet Temperaturstyrd laddning reglerar alltid laddningsspanningen beroende
pa den aktuella batteritemperaturen. Darigenom forlangs batteriets livslangd av-
sevart, sarskilt om det anvands i kylrum.

Det robusta vagg- och golvfiastet med integrerad ledningshallare sakerstéller en
saker montering pa platsen. I kapitlet "Allman information”, avsnittet "Vagg- och
golvfaste” finns det detaljerad information och bilder.

Lysdiodsslingan fungerar som statusindikator och lyser analogt med mandverpa-
nelens indikeringselement i de aktuella fargerna. Da installeras en lysdiodsslinga
inklusive diffusor i spalten mellan husets front och husets 6verdel.

Luftfiltret forhindrar att utrustningen férorenas i dammiga omgivningar. Darmed
forebyggs en eventuell reducering av utrustningens prestanda eller andra be-
gréansningar. Det finns detaljerad information i den tillhérande bilagan.
Rengoringsintervall efter behov (tillverkarens rekommendation: varje méanad)

Ett barband 6kar laddarens mobilitet.
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Med hjalp av tillvalsboxen kan information om det anslutna batteriets ladd-

ningsniva ledas vidare via en extern koppling.
Felmeddelanden och extra funktioner, sdsom Aquamatic, extern luftpump och

pafyllningsindikator, kan ocksa visas.

Tillvalsbox

Monteringsplat- Monteringsplattan erbjuder ett platssparande golv- eller monteringsfaste.
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Fjarrindikator

Cool Bat Guide

Easy

Gateway

Gateway Link

Tagg-ID

Tagg-ID-link

mm (in.)
482 (18.98) 115 (4.53)
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Fjarrkontrollen mojliggor en fullstédndig styrning av laddaren pa ett avstand av
30 m (98 ft, 5.1 in.). Det har tillvalet innehéller en fullvdrdig mandverpanel i ett

aluminiumhus.

Cool Battery Guide Easy-systemet markerar det batteri som varit anslutet ldngst
och som ar kallast med en bla LED-indikering.

Gatewayen ar en férbindelselank mellan laddaren och Charge&Connect. Det
finns detaljerad information i den tillhdrande bilagan.

Med Gateway Link ar det enkelt att ansluta en gateway till laddaren. Gatewayen
kan anslutas utan att laddaren behdver dppnas.

Tagg-ID:t ar ett elektroniskt mat- och styrsystem som utbyter batteridata med
laddaren och optimerar laddningen.

Via tagg-ID-lanken kan tagg-ID:t och laddaren utbyta relevanta batteridata.
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Statusmeddelanden

Statusmedde-
landen

62

Statecods [31)
Checlk: battery and charg

Om det uppstar ett fel under driften kan vissa statusmeddelanden visas pé dis-
playen. Det kan ha féljande orsaker:

- Batterifel

- Ett batteri med olamplig spanning har anslutits.

- Enheten &r dverhettad.

- Detforeligger ett programvaru- eller maskinvarufel.

Batterifel:

Om batteriet kommunicerar ett feltillstdnd anger laddaren detta fel som ett bat-
terifel med tillhorande felkod. Respektive felbeskrivning finns i bruksanvisningen
till batteriet.

Om ett felmeddelande visas pa displayen och felet inte kan atgérdas pa egen
hand:

E Skriv upp det visade statusmeddelandet: t.ex. "Statecode (31)" (statuskod).
E' Notera enhetskonfigurationen.

Kontakta en auktoriserad serviceverkstad.
Nar enheten ar i ett feltillstdnd kan en fritt definierad text visas som t.ex. kan
innehalla kontaktuppgifterna till forsaljaren.

Statusmeddelanden med extern orsak

Nr  Orsak/Atgird

(11) Kontrollera natspanningen

(12) Kontrollera natet (fasbortfall)

(13) Extern temperatursensor defekt

(14) Elektrolytcirkulation defekt (tryckbrytaren kopplar €j)

(15) Ingen styrspanning identifierad

(16) Externt Start/Stop har inte slutit

(17) Tomgangsdetektering utldst flera ganger under laddning (t. ex. pa grund
av slitna laddningskontakter)

Statusmeddelanden vid batterifel

Nr Orsak/Atgird

(22) Batteriunderspanning

(23) Batteridverspanning



(24)

Batteriet for varmt (endast vid extern temperatursensor)

(25) Batteriundertemperatur (endast vid extern temperatursensor)
(26) Celldefekt identifierad

(27) Batteriet stods ej

(28) Batteriet ar kraftigt urladdat — sédkerhetsladdning utférs

(29) Batteriets poler felaktigt anslutna

(30) Thermal Runaway (temperaturrusning)

Statusmeddelanden vid laddningsfel

Nr Orsak/Atgird

(31) Tiden har dverskridits i I1-fasen

(32) Tiden har 6verskridits i U1-fasen

(33) Batteridverspanning i I2-fasen

(34) Ah har 6verskridits

(35) Tiden har 6verskridits i I2-fasen

(36) Den nominella spanningen i 12-fasen har inte uppnatts (endast vid format-
synergilinje)

(37) Felvid RI-laddningen

(38) Instéalld laddningstid kan inte uppnas

(39) Tiden har 6verskridits vid RI-laddningen

Statusmeddelanden vid CAN-fel (batteri)

Nr  Orsak/Atgird

(51) Batteriet svarar ej

(52) Batteridata inte avlasbara

(53) Batterispanningen stdds inte

(54) Kommunikationsfel

(55) Batterifel

(56) Batteriet slas inte pa

(57) Meddelandetidsgransen har overskridits
(58) Inloggningen misslyckades
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Statusmeddelande vid gatewayfel

Nr

Orsak/Atgird

(101)

Instéallningen CAN Connect ar aktiv och i minst 2 minuter gick det inte att
uppratta en CAN-anslutning till gatewayen.

(102)

Gatewayen saknar forbindelse till backend.

(103)

Gatewayen &r online men har inte registrerat ndgon laddare eller har regi-
strerat en annan laddare.

Statusmeddelande vid TagID-fel

Nr

Orsak/Atgard

(200)

Installd teknik hos laddaren ar inte kompatibel med det anslutna batteri-
et.

(201)

Batteriets nominella spanning stdds inte av laddaren eller exkluderas ge-
nom en laddarinstallning

(202)

Laddarens effekt ar inte tillrackligt hog for att ladda det anslutna batteri-
et

(203)

Det gick inte att uppratta CAN-kommunikation med TagID

(204)

Det gick inte att ldsa TagID-data

(205)

TagID-uppdatering kunde inte genomforas

(206)

TagID-temperatursensorn ar defekt

(207)

TagID-spanningssensorn ar defekt

(208)

Batteribasdata for TagID ar ogiltiga eller finns inte

(209)

Defekt EEPROM-minne

(210)

Defekt flashminne

(211)

Ogiltig enhetssignatur

(212)

Det gick inte att skriva TagID-data

(213)

Laddarens effekt racker inte till for att ladda batteriet inom den dnskade
laddningstiden

(214)

Det &r for stor effektforlust langs DC-vagen

(215)

TagID-nivdsensorn ar monterad i fel cell eller dr defekt

(216)

TagID-programvaran kraschar

Statusmeddelanden vid ett fel i primarkretsen

Nr

Orsak/Atgird

(500)

Temperatursensor modul 1 (upptill) defekt

(501)

Temperatursensor modul 2 (nedtill) defekt

(502)

Temperatursensor PCB defekt

(503)

Priméar évertemperatur



(504)

Flakten ar blockerad/defekt

(505)

Over-/underspanning i mellankretsen

(506)

Asymmetri i mellankretsen

(507)

Prim&rmatningsspanningen utanfor toleransen

(508)

Stromavbrott

(509)

Felaktig enhetskonfiguration

(510)

Primar-EEPROM felaktig

(527)

Phaseshifter (fasforskjutare) 6verstrém

(528)

Hogladdningsrelaet avstangt under lastdrift

(530)

Kommunikationsproblem

(532)

Mikrostyrkretsfel (t.ex. division med 0)

(533)

Referensspanningen utanfor toleransen

(534)

Startproblem

(535)

PFC overstrom

(536)

Fasforskjutare eller PFC felaktig

Statusmeddelanden vid fel i sekundarkretsen

Nr

Orsak/ Atgé rd

(520)

Sekundartemperatursensor defekt

(521)

Sekundar 6évertemperatur

(522)

Utgéngssakring defekt

(523)

Sekundarmatningsspanningen utanfoér toleransen

(524)

Sekundarreferensspanningen utanfor toleransen

(525)

Strom-offset

(526)

Strom-offset utanfor toleransen

(527)

Effektdel dverstrom (primar)

(529)

Ingen sekundarkommunikation

(530)

Ingen primarkommunikation

(531)

Sekundar-EEPROM defekt

(532)

Mikrostyrkretsfel

(537)

Spanningsméatningen felaktig

(570)

Sekundarreld kan inte kopplas

(571)

ADC/SPI-problem
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Statusmeddelanden vid fel i styrningen

Nr Orsak/Atgird

(540) Konfigurationsminnesmodul saknas/defekt

(541) Ingen sekunddrkommunikation

(542) Sekundar initiering misslyckades

(543) Program-/minnesfel i synergilinjestyrningen

(544) Program-/minnesfel i synergilinjestyrningen

(545) Primar initiering misslyckades

(546) Uppdateringen misslyckades

(547) Ladda/spara installningar misslyckades

(548) Det gick inte att ladda/spara synergilinjeinstallningar

(549) Laddningen kunde inte fortsatta efter ett stromavbrott

(550) Tid ej installd

(551) Maskinvaruandring identifierad

(552) Konfigurationsminnesmodul ogiltig

(553) Primar uppdatering misslyckades

(554) Fel i kommunikationen

(555) Fel enhetsprogramvara

(557) Avbrott i InterLock-kommunikationen

(558) Den andra enheten, som ar ansluten via InterLock-tillvalet, har ett fel

(559) Den andra enheten, som ar ansluten via InterLock-tillvalet, ar inte kompa-
tibel med den enheten




Tekniska data

Selectiva 2 kW

SV

N&tspanning 1)

~230V,+15%

N&atfrekvens

50/60 Hz

N&tsakring 2)

Maximalt 16 A

Natkabelns minimitvarsnitt

1,5 mm? (0,002325 in?)

Skyddsklass I (med skyddsjordledare)
Maximalt tilldten nadtimpedans Z,5 P4 PCC  Ingen

3)

EMC-emissionsklass B

MattLxB xH

341 x110 X 198 mm
(13,43 x 4,33 x7,81in)

Foéroreningsgrad 3
Kapslingsklass 4 IP21
Overspanningskategori II

Drifttemperatur 5)

-20 °C till +40 °C
(-4 °F till +104 °F)

Forvaringstemperatur

-25 °C till +80 °C
(-13 °F till 176 °F)

Relativ luftfuktighet

Maximalt 85 %

Maximal hojd dver havet

2 000 m (6 561 ft)

Kontrollmarke Enligt markskylten
Produktnorm ENG62477-1
1) Laddaren far anvdndas p3 stjarnpunktsjordade nat.

2) Sakringens varmevarde far inte dverskrida 30 000 AZs.
Lackstrommen mot jord &r mindre 8n 3,5 mA.

3) Granssnitt for det allmanna elnatet med 230/400 V och 50 Hz.

4) Far endast anvdndas inomhus. Far inte utsattas for regn eller sné.

5)  Vid hégre omgivningstemperatur kan effekten sjunka (minskning).

Ladd-
AC- nings-
Apparatspecifika strom AC-ef- Nominell strém
data max fekt max spanning max Vikt ©)
2040 2 kW 79 A 1540W 24V 40 A 5,8 kg
(12,79 lb)
2050 2 kW 9,9 A 1930 W 24V 50 A 6,1 kg
(13,45 Lb)
2060 2 kW 12,0 A 2330W 24V 60 A 6,1 kg
(13,45 Lb)
2070 2 kW 12,1 A 2350 W 24V 70 A 6,1 kg
(13,45 b)

67



Selectiva 3 kW

68

Ladd-

AC- nings-

Apparatspecifika strom AC-ef- Nominell strém

data max fekt max spanning max Vikt ©)

4020 2 kW 7.9 A 1530W 48V 20 A 5.8 kg
(12,79 lb)

4035 2 kW 11,9 A 2330 W 48 V 35 A 5,8 kg
(12,79 lb)

6) Med standardmaéssig nat- och laddningskabel

N&tspanning 1)

~230V,+15%

Natfrekvens

50/60 Hz

N&tsikring 2)

Maximalt 16 A

Natkabelns minimitvarsnitt

1,5 mm? (0,002325 in?)

Skyddsklass I (med skyddsjordledare)
Maximalt tilldten ndtimpedans Zy5 P4 PCC  Ingen

3)

EMC-emissionsklass B

MattLxBxH

417 X110 X 198 mm
(16,42 x 4,33 x 7,8 in)

Foéroreningsgrad 3
Kapslingsklass 4 IP21
Overspanningskategori II

Drifttemperatur 5

-20 °C till +40 °C
(-4 °F till +104 °F)

Forvaringstemperatur

-25 °C till +80 °C
(-13 °F till 176 °F)

Relativ luftfuktighet

Maximalt 85 %

Maximal hojd dver havet

2 000 m (6 561 ft)

Kontrollméarke

Enligt markskylten

Produktnorm

EN62477-1

Laddaren far anvandas péa stjdrnpunktsjordade nat.

Sakringens varmevarde far inte dverskrida 30 000 AZs.
Lackstrommen mot jord &r mindre 8n 3,5 mA.

Granssnitt for det allmanna elnatet med 230/400 V och 50 Hz.

Far endast anvandas inomhus. Far inte utsattas for regn eller snd.

Vid hégre omgivningstemperatur kan effekten sjunka (minskning).



Ladd-

AC- nings-
Apparatspecifika strom AC-ef- Nominell strom
data max fekt max spanning max Vikt ©)
2080 3 kW 15,1 A 3040W 24V 80 A 8,2 kg
(18,08 Lb)
2100 3 kW 15,3 A 32900 W 24 V 100 A 8,2 kg
(18,08 Lb)
2120 3 kW 15,5 A 3340W 24V 120 A 8,7 kg
(19,18 Lb)
4045 3 kKW 15,0 A 3250 W 48V 45 A 7.4 kg
(16,31 Lb)
4060 3 kW 15,2 A 3280 W 48V 60 A 7.4 kg
(16,31 Lb)

6) Med standardmassig nat- och laddningskabel
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spareparts.fronius.com

&b SPARE PARTS

-\g ONLINE

Fronius International GmbH
Froniusstrafe 1
4643 Pettenbach
Austria
contact@fronius.com
www.fronius.com

At www.fronius.com/contact you will find the contact details
of all Fronius subsidiaries and Sales & Service Partners.
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